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B e m æ r k n i n g e r  til lovfors lage t  

Almindelige bemærkninger 

I. Lovforslaget tilsigter dels at muliggøre dansk 
ratifikation af den europæiske overenskomst af 6. 
maj 1969 om personer, der deltager i procesførelse 
ved den europæiske menneskerettighedskommissi- 
on og den europæiske menneskerettighedsdomstol 
(jfr. bilag 2), dels en ajourføring og mere hensigts- 
mæssig formulering af reglerne om rettigheder og 
immuniteter for internationale organisationer, som 
findes i lov nr. 72 af 7. marts 1952 (jfr. bilag 1). 

2. Overenkomsten om personer, der deltager i 
procesførelse ved de europæiske menneskerettig- 
hedsinstitutioner, fastsætter regler for privilegier og 
immuniteter for deltagere i procesførelse ved disse 
institutioner med henblik på at sikre en effektiv og 
uhindret sagsbehandling. Overenskomsten omfatter 
ifølge art. 1: 
-  deltagerstaternes procesagenter og andre med- 

lemmer af deltagerstaternes procesdelegationer, 
-  individuelle klagere og deres repræsentanter, 
-  personer, som menneskerettighedskommissio- 

nen har udpeget til at bistå den i sager for 
menneskerettighedsdomstolen (typisk personer, 
der har været individuelle klagere for kommis- 
sionen, eller deres repræsentanter) samt 

-  vidner, eksperter og andre, som kommissionen 
eller domstolen har indkaldt. 

Overenskomsten omfatter endvidere de ovenfor 
nævnte personer, såfremt Europarådets ministerud- 
valg undtagelsesvis indkalder dem eller indhenter 
udtalelser fra dem til brug for udvalgets afgørelse 
af en sag, som er forelagt af menneskerettigheds- 
kommissionen, jfr. den europæiske menneskerettig- 
hedskonventions art. 32. 

Ifølge art. 2 nyder de pågældende fuld immuni- 
tet for retsforfølgning i anledning af mundtlige 
eller skriftlige udtalelser til kommissionen eller 
domstolen og med hensyn til dokumenter og andet 
bevismateriale, som indgives til disse institutioner. 
Dette gælder dog ikke, for så vidt som udtalelserne 
m.v. tillige fremsættes eller udbredes uden for 
kommissionen eller domstolen. De pågældende 
kan ikke selv give afkaid på denne immunitet, men 

art. 5 giver kommissionen og domstolen adgang og 
i et vist omfang også pligt til at give afkald på 
immuniteten. 

De pågældende har endvidere uhindret adgang 
til at korrespondere med kommissionen og dom- 
stolen, jfr. art. 3. Dette gælder også arrestanter, 
strafafsonere og andre frihedsberøvede personer. 

Endelig har den pågældende personkreds som 
udgangspunkt ret til uhindret at rejse til og uhin- 
dret at vende tilbage fra kommissionen og domsto- 
len, jfr. art. 4. Hverken i de lande, der gennemrej- 
ses, eller i bestemmelseslandet, hvor procesførelsen 
finder sted, må de pågældende retsforfølges eller 
frihedsberøves i anledning af en handling eller 
domfældelse, som har fundet sted, inden rejsen 
påbegyndtes. 

Overenskomsten er ratificeret af Belgien, Cy- 
pern, Forbundsrepublikken Tyskland, Holland, 
Irland, Italien, Luxembourg, Malta, Norge, Portu- 
gal, Schweiz, Storbritannien, Sverige og Østrig. 
Danmark, Frankrig og Liechtenstein har underteg- 
net, men ikke ratificeret overenskomsten. 

3. For så vidt angår ajourføring og redigering af 
de gældende regler i lov nr. 72 af 7. marts 1952 
henvises til bemærkningerne nedenfor til lovforsla- 
gets enkelte bestemmelser. 

4. Gennemførelsen af lovforslaget vil ikke med- 
føre udgifter eller administrative konsekvenser for 
det offentlige. 

Bemærkninger til lovforslagets enkelte bestemmelser 

Til § I 

Det forekommer ikke hensigtsmæssigt i lovtek- 
sten at eksemplificere, hvilke organisationer loven 
omfatter. En sådan eksemplifikation kan let blive 
misvisende, såfremt Danmark udtræder af en af de 
pågældende institutioner eller senere tiltræder an- 
dre internationale organisationer. Endvidere kan 
organisationerne ændre navn. »Organisationen for 
Europæisk Økonomisk Samarbejde« (OEEC) hed- 
der således nu »Organisationen for Økonomisk 
Samarbejde og Udvikling« (OECD). 


